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LE CLASSEMENT UPEC

Classement francais pour les revétements de sols en usage intérieur hors batiments industriels. I
caractérise les exigences relatives & un ouvrage de revétement de sol et aux matériaux qui en per-

mettent la réalisation.

Le classement UPEC reléve du Centre Scientifique et Technique du Batiment.

Usure a la marche (

de 2a4)

Indications

25

Locaux privatifs a usage élevé,
locaux collectifs a usage modéré

Couche d’usure > 0.25mm
(PVC sur mousse)

3

Locaux collectifs a usage normal

Couche d’usure > 0.50mm
(PVC sur mousse)

3S

Locaux collectifs a usage élevé

Textiles a faible encrassement

4

Locaux collectifs a usage élevé

Couche d’usure > 0.60mm
(PVC sur mousse)

Poinconnement (de

233)

Indications

2

Locaux soumis a la circulation pé-
destre, pas de roulage sauf occa-
sionnel d’objets légers

Poingonnement rémanent:
pr < 0.35mm

o |

Locaux soumis a la circulation pé-
destre, chariots déplacés a la main
et & 'emploi de chaise a roulette

Poingonnement rémanent:

pr < 0.20mm

pr < 0.10mm pour les hétérogénes
compacts et les homogenes

Comportement a I'Eau (de 1 a 3)

Indications

1

Présence d’'eau occasionnelle : en-
tretien courant a sec et nettoyage
humide

Joints vifs - Sans soudure

Présence d'eau fréquente mais non
systématique : entretien humide,
nettoyage par lavage

Soudure a froid ou a chaud

E 2

3

Présence d'eau souvent prolongée;
entretien courant par lavage

Soudure a chaud + remontées en
plinthes

Tenue aux agents c

himiques (de0 a3)

Indications

0

Locaux ou les produits courants
(alimentaire, entretien, pharmaceuti-
que) sont normalement absents

Textiles

Locaux ol les produits courants
(alimentaire, entretien, pharmaceuti-
que) sont en contact accidentel

Textiles floqués

Locaux ot les produits courants
(alimentaire, entretien, pharmaceuti-
que) sont couramment utilisés

PVC, Linoléum, Textiles floqués

1
2
3

Locaux ol des produits particuliers
sont couramment utilisés

PVC, Linoléum (étude spécifique)




Batiments
d’habitation,
maisons
individuelles

et appartements

Batiments civils et
administratifs,
publics

et privé

Batiments
commerciaux

Hétellerie
Vacances

tablissements
d’enseignement

Batiments
hospitaliers et
assimilés

Maisons d'accueil
pour personnes
agées et
dépendantes

U2SP2 / U2SP3*

Entrées, piéces sans accés sur I'extérieur, piéces avec accés
sur l'extérieur, séjours, chambres sans accés sur l'extérieur,
dégagements, circulations intérieures au logement, escaliers,
salles d'eau ou de bain, douches, WC.

(*) - Cuisines, buanderies, coins cuisines

attenant & un séjour.

{*) - Bureaux individuels (sans siége a rouiettes).

Chambres, suites, sanitaires des chambres, loges.

E Salles de bain privatives hébergements étudiants. Salies de classes maternelles n'ouvrant pas sur I'extérieur,

u3p3

Balcons, loggias, terrasses, coulairs, escaliers et paliers (moins
de 25 logements), terrasses privatives a rez-de-jardin.

Bureaux collectifs, bureaux paysagers, salles de réunions,
bibliothéques, lieux de cutte (hors zone d'acces direct de I'ex-
térieur), archives, locaux de classement, sanitaires, locaux
informatiques et

bureautiques.

Petits commerces en étage ou dans galeries marchandes,
rayons en étage galeries marchandes.

Escaliers, pafiers, circulations Htels, salons, salles d'attente,
de TV, de réunions, sanitaires collectifs (a usage privatif),
terrasses ou balcons attenant aux chambres, accés, circula-
tions, escaliers et salles de cinéma et thédtre, sanitaires acces-
sibles au public salles de loisirs et spectacles.

circulations étages classes maternelles, sanitaires collectifs,
vestiaires, ateliers écoles maternelles, Sanitaires nouvrant pas
sur f'extérieur écoles primaires, secondaires et enseignement
supérieur, chambres d'internat

et d'étudiants, sanitaires collectifs, douches ,hébergements
étudiants.

Salles de séjour néo-natales, chambres, salles de bains, sani-
taires collectifs : salies de bains, WC, douches, salles de séjour
des malades, salles de détente du personnel, locaux de service
(linge et matériel), local ménage, bureau personnel soignant,
nursery, salles d'examens et de consultations, salles de radio-
thérapie, salles de stockage des produits imageries médicales,
locaux de développement imageries médicales, pharmacies
d'unités de soins, salles d’ergothérapie et de kinésithérapie,
salies d'autopsie, de préparation, de conservation et de
présentation des corps.

Chambres, locaux d'hygiéne corporelle, salles

a manger visiteurs et du personnel, salles de
consultations et de rééducation fonctionnelle, locaux
de service (linge et matériel), locaux de ménage.




u3s

Halls d’entrée, parties communes
{moins de 25 logements), couloirs,
escaliers et paliers (25 logements et plus).

Salles publiques de réunion, foyers de jeunes,
salles polyvalentes, musees, salles d’exposition,
fieux de culte (zone d'accés direct de Iextérieur),
halls de réception du public, paliers d'ascenseur
au rez-de-chaussée (avec trafic modéré),
couloirs, dégagements, circulations, escaliers,
paliers, cafétérias, salles & manger.

salons de coiffure, escaliers, paliers,
circulations en étage grands magasins,
grandes surfaces spécialisées avec et sans
accés sur l'extérieur, salles de restauration
grands magasins, halls d'exposition de
véhicules légers.

Halls d’entrée, réceptions hotels, grands
salons réceptions, conférences, cangrés,
bars, salles de restaurant, escaliers, paliers,
circulations centres de vacances, foyers,
discotheques (hors pistes de danse).

Circulations étages, salies de repos et d'exercices n'ou-
vrant pas sur I'extérieur écoles maternelles, salles de
classe, de jeux, polyvalentes n'ouvrant pas sur I'extérieur,
écoles primaires, secondaires et enseignement supérieur,
salles d'enseignement dirigé, d'études, de documentation,
de musique, d'informatique écoles primaires, secondaires
et enseignement supérieur, salles travaux pratiques €co-
les primaires, secondaires et enseignement supérieur,
amphithédtres n'ouvrant pas sur I'extérieur.

Offices d'étages, postes de soins.

Salons de coiffure, infirmeries, offices.

u4pP3

Zones d'entrée, halls d'entrée parties
communes (25 logements et plus), locaux des
poubelies, de réception vide ordures, locaux
pour vélos, 2 roues, poussettes, coursives,
terrasses, escaliers, seuils d'entrée zones
extérieures.

Halls de réception du public, paliers
d'ascenseur au rez-de-chaussée (avec trafic
intensif), cafétérias comptoirs de distribution.

Petits commerces en rez-de-chaussée, Commerces d'alimentation spéciafisés, Hypermarchés, supermarchés

boulangeries, pharmacies, épiceries, cafés,
bars-tabac, journaux, commerces d‘alimentation
générale, grands magasins zones d'accés et de
circulation, galeries marchandes des centres
commerciauy, cafétérias grandes surfaces et
autoroutes, halls d'exposition motocyclettes et
comptoirs distribution piéces détachées, locaux
de réchauffage des plats sans zone de lavage.

Zones d'accés directs halls d'entrée,
restaurations rapides, cafétérias, terrasses

& usage collectif & rez-de-jardin et escaliers,
halls d‘accueil, réceptions, salles communes
centres de vacances, sanitaires collectifs,
laveries, centres de vacances, zones d'accés
sur extérieur, halls, guichets cinéma et théatre,
grandes salles de concert.

Halls d'entrée, d'accueil, détente, escaliers, paliers, circulations rez-
de-chaussée, infirmeries, locaux médicaux, salles d'activités,

de repos, dortoirs, sanitaires créches, salles de classe, de repos
ouvrant sur Fextérieur écoles matemelles, primaires, secondaires
et enseignement supérieur, salles communes polyvalentes, de jeux
ouvrant sur I'extérieur écoles primaires, secondaires et enseigne-
ment supérieur, cantines, restaurants universitaires,

cafétérias hébergements étudiants,

Accueils, salles d'attente,

Circulations (hors urgences), office central,
vestiaires du personnel, sanitaires, salles
d'examens et de soins des Urgences,

blocs opératoires ou obstétricaux, salles

de réanimation, salles d'hémodialyse,

salles d‘attente et de circulation, salles de
transfusion, IRM, scanners, salles d'examens
non interventionnels, locaux de stérilisation,
laboratoires, restaurants du personnel,
cafétérias, dentistes.

Salles @ manger et d'animations des résidents,
vestiaires du personnel, sanitaires, salles de
balnéothérapie, locaux d'analyses, locaux

de stockage produits et de matériel hitelier,
buanderies, linges sales, circulations.

U4P4 et U4P4S

Cuisines collectives et
annexes, local de réchauffage
des plats.

et magasins analogues,
jardineries, animaleries,
locaux technigues, cuisines
collectives et annexes, locaux
de réchauffage des plats avec
zone de lavage.

Cuisines collectives et
annexes.

Préauy, laboratoires de mécanique et
activités analogues écoles primaires,
secondaires et enseignement supé-
rieur, amphithéatres ouvrant sur l'exté-
rieur, sanitaires ouvrant sur l'extérieur
écoles primaires, secondaires et ensei-
gnement supérieur, cuisines centrales
et locaux annexes hébergements
étudiants.

circulations des Urgences,
pharmacies centrales,
blanchisseries centrales,
magasins centraux, cuisines
centrales et locaux annexes,
lingeries générales, salles
d'hydrothérapie,

Cuisines centrales et locaux
annexes, locaux poubelles.

V)
=vuricA POUR USAGE INTERIEUR Etabli conformement au tableau du CSTB version 2009




LA NORME NF EN 685

Norme européenne qui établit un systéme de classification de revétements de sols résilients PVC,

Lnno textlles et stratlf' es

Classe 21 Moderéleger Passage faible ou intermittent Chambres a coucher
C\ass:e 20 M Généwumg,;en B Passage moyen ‘ Séjours, h;l|| d'entrea o R - -
Classe 22+ @  Général Passage moyen & intense Sejours, halls d'entrée. salles d mange et couloirs
g Eiasse 23 A Elavé Passage Imens—é i Séjours, hall d'entréa, salles & rﬁangar et couloirs
USAGE COMMERCIAL Zones de passage Exemples
Classe 31 Moders Passage faible ou intermittent Hotels. chambras & coucher. salles de réunion. petits bureaux
—aasw 32 @ o Général Passage moyen Salles de classe, petits bureaux. hitels, boutiques

Classe 33

v

Passage intense

Couloirs. grands magasins, vestibules, ecoles, bureaux paysages

Classe 34 Trés lievé

USAGE INDUSTRIEL LEGER

Passage trés intense

Zones de passage

Travail essentieliement sédantaire

Halls polyvalents, halls de réception. grands magasins

Exemples
Assemblage #lectronique. mécanique de précision

Classe 41 {Jiviumited Modéré avec utilisation occasionnelle de
- - vehicules légers
— i Travail essentiellement debout Salles de stockage, assemblage électionique
Classe 42 i ‘ Général et/ou avec utilisation circulation
de vehicules N O )
rﬁ‘—, = 5 B -~ T A .
Classe 43 i Cleve Autres zones Industrielies legéres Salles de stuckage, salles de prodmun

CLASSEMENTS EUROPEENS ET CSTB

CEN  INDUSTRIEL LEGER USAGE CSTB

Classe 21 Modéré U2 P2 Classe 31 Modére Classe 41 g Modére U3 P2
o _ U2s P3 e

Classe 22 omiily  Geénéral U2 P2 Classe 32 Général Casse 42 iy Geénéral U3P3

Chsse23 ami  Eleve U2SP2  Clesse 33 Eleve  USP3  Chasse 43 iomy flevs U4 P3

Classe 34 -"

Trés éleve U4 P3

LE MARQUAGE CE EN 14041

Le marquage "CE" est obligatoire depuis janvier 2007 pour tous les revétements de sols. Il
s'inscrit dans une démarche de libre circulation des produits de construction sur le territoire

européen.

Dans tous les documents commerciaux, le symbole CE doit étre accompagné d'informa-
la classe de réaction au feu et a la glissance, et le cas échéant le €
comportement électrique et la conductivité thermique.

tions supplémentaires :

DECLARATION DE PERFORMANCE DOP

s ws

ENOOOO

C€

E Ré 030w

ey

|

Le 1er juillet 2013, de nouvelles dispositions réglementaires pour les produits de construction entrent en vi-
gueur dans I'Union Européenne que nous, en tant que fabricant de solutions de revétements de sol et mur, al-
lons appliquer. Cette nouvelle réglementation, le Réglement Produits de Construction* (RPC), établit un nou-
veau marquage CE de nos produits associé a une DdP - Déclaration des Performances — DoP en anglais — De-

claration of Performance - qui accompagne et donne une information plus détaillée sur nos produits.
* REGLEMENT (UE) N° 305/2011 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 9 mars 2011




LES NORMES ACOUSTIQUES

Le bruit constitue une des principales nuisances aux personnes. Une réglementation acoustique
fixe des valeurs de seuils pour les différents types de bruit a l'intérieur des batiments. Dans cette
réglementation, seule l'isolation aux bruits d'impact concerne le revétement de sols.

Wm1. LESBRUITS DE CHOC

TYPE DATE DE L'ARRETE | NIVEAU DE PRESSION PONDERE DU
BRUIT DE CHOC L' n,T,w
L ogement 30/06/1999 < 58 dB
rlospitalier 25/04/2003 < 60dB
Fnseignement 25/04/2003 < 60 dB
r'lételier 25/04/2003 < 60 dB

B 2. REPONSE DES REVETEMENTS DE SOL A LA REGLEMENTATION TENANT COMPTE DE LA DALLE

Les arrétés fixant les niveaux réglementaires de niveau de pression acoustique précisent : « la com-
position des parois verticales, y compris les revétements de sol... ».

Les éléments constituant la paroi horizontale et participant a la réduction du bruit de choc sont : la
dalle + le revétement de sol.

Selon le type de batiment et son exigence réglementaire L'n,T,w, C'est I'épaisseur de la dalle qui de-
terminera l'exigence du revétement de sol.

|EPAISSEUR DE LA NIVEAU DE |EXIGENCE REGLEMENTAI- EFFICACITE AU |[EXIGENCE REGLEMENTAI-] EFFICACITE AU

DALLE PRESSION LO RE L'n,T,w BRUIT DE CHOC DU RE L'n,TW BRUIT DE CHOC DU

DALLE NUE REVETEMENT AlLw REVETEMENT Alw
14 CM 78 dB < 58 dB =2 20dB < 60dB 2 18dB
16 CM 76 dB < 58 dB > 18dB <60dB = 16dB
18 CM 74 dB < 58dB 2 16 dB < 60 dB 2 14 dB
20CM 72 dB < 58 dB > 14 dB <60dB 212dB
22 CM 70 dB < 58 dB > 12 dB < 60 dB = 10dB

R W‘;';“"[ 59.{'1:?!3 a la marche

Affaiblisserment 4

Vinlérimur Notme

fp=y NF 5 31.074
Tl

Reviipmen
de sof

Dale Déton



CLASSEMENT FEU

B1i. LA REGLEMENTATION EN FRANCE

En France la réglementation de sécurité incendie des batiments se fait sur la base du systéme de
classement M.

M0 = incombustible M1 =non inflammable M2 = difficilement inflammable
M3 = moyennement inflammable M4 = facilement inflammable

M 2. LA REGLEMENTATION EUROPEENNE

Un arrété du 21 novembre 2002 permet désormais d'appliquer les "euro-classes" de réaction au
feu. Ces derniéres sont plus poussées que les normes francaises et prennent en compte les fumées
dégagées, ainsi que les éventuelies gouttelettes projetées. Nous trouvons ces références dans la RT
2005 (Réglementation Thermique 2005). Cette classification n'est valable toutefois que pour les pro-
duits de construction.

Ces "euro-classes" divisent les matériaux en deux parties, les sols et les autres produits. Ceux-ci
sont ensuite codifiés de A a F en fonction de leur réaction.

eAl, A2 Aucune contribution au feu, méme dans le cas d'un feu trés développé.

eB Contribution au feu trés limitée.
Cette classe est définie comme la précédente mais avec des critéres plus stricts. De plus dans les conditions d'un feu bien engagé, ces produits ne
contribuent que trés peu & la charge combustible et au développement du feu.

oC Contribution au feu limitée.

Cette classe est définie comme la précédente mais avec des critéres plus stricts.

oD Contribution au feu acceptable.
Produits satisfaisants aux critéres de la classe E et résistants pour une période plus longue & l'attague d'une petite flamme sans propagation substan-
tielle et avec une formation limitée de gouttes enflammées. De plus, ils sont capables de subir I'essai SBI (objet isolé en feu).

oE Réaction au feu acceptable.
Produits capables de résister pendant une courte période & I'attague d'une petite flamme sans propagation substantielle. Des gouttes enflammées
peuvent étre obhservées

oF Aucune performance déterminée.
Produits pour lesquels aucune perfarmance de réaction au feu n'a &té déterminée ou revendiquée par le fabriquant, et qui ne peuvent étre classés
dans aucune des classes A, B, C, Dou E.

Les Euroclasses tiennent compte aussi de deux autres critéres essentiels (tests en laboratoire) :
ol'opacité des fumées (quantité et vitesse) notée s pour "smoke"

s1 : faible quantite/vitesse

s2 : moyenne quantité/vitesse

s3 : haute quantité/vitesse

eles gouttelettes et débris enflammés noté d pour "droplets”

d0 : aucun débris

d1 : aucun débris dont enflammement dure plus de 10 secondes

d2 : nidO nidl

Le tableau IV.V2 ci-dessous fixe les classes, déterminées selon la norme NF EN 13501-1, admissi-
bles au regard des catégories M mentionnées dans les réglements de sécurité contre l'incendie.

Classes selon NF EN 13 501-1 EXIGENCE
Al fl combustible
A2 fi 51 MO

A2 fl S2 M3

B fl $1-52

cfl

Dfl S1-S2 M4




LA MISE EN (EUVRE DES SOLS

1. Les supports doivent étre :
M Durs (ni poudreux, ni friables) - Secs :taux d’humidité < 4,5 % sauf chape anhydrite (a base de sulfate de
Calcium) <0,5% - Plans (dénivelé inférieur & 7 mm sous la régle de 2 m) - Propres (exempts de trace de pla-
tre, graisse ou laitance non adhérente).

B2. Les conditions de chantier suivantes doivent étre satisfaites :

Local clos et couvert (+ de 15° C). La température du support doit étre au minimum a 10° C.
L’humidité ambiante doit étre telle qu'il n'y ait pas de condensation (points de rosée).

Les travaux de gros oeuvre, d’enduit et raccords doivent étre secs.

Les travaux d'apprét et de peinture seront terminés.

L'étanchéité des installations sanitaires et de chauffage aura été vérifiée.

La coupure des sols chauffants doit se faire 48 h avant la pose.

M 3. La reconnaissance des supports

Le choix et I'application de I'enduit et du primaire se fait selon le cahier de prescriptions techniques du CSTB N°

3469 et en fonction du rapport contradictoire de la reconnaissance des supports (voir ci-dessous).

RAPPORT CONTRADICTOIRE DE LA RECONNAISSANCE DES SUPPORTS !

Entreprise La date
Nom, référence et adresse du chantier
Localisation des contrdles (voir plan(s) a joindre)

Clos et couvert Joui Jnon, Température ambiante  *C, Cloisons ZJoui 3non
Propreté des sols Joui Jnon

Contréles a établir selon les méthodes d'essais définis dans la NF DTU 53.2 P1-1
Reconnaissance des supports
Nombres de controles a effectuer - Minimum 1 pour les premiers 100m? et 1 par multiple de 500m? supplémentaires

1) Taux d’humidité du support: Type d'appareil: 3 Bombe au Carbure 73 Sonde Hygrometrique i
Résultats: n°1JC ONC  n°20C ONC  n"30C OQNC  n°40C ONC n°52C JNC

2) Relevé des fissures:
Situation, diagnostics, largeurs ..
Décisions

3) Cohésion de surface:
Résultats: n13QC OANC n22C OANC n°37C ONC n*42QC ONC n"5 30 INC

4} Porosité |
Résultats: O Support normalement porcux 1 Support trés poreux 1 Support ferme ‘

5) Planeité: Nombre de contréles (minimum cing)
Résultats: n°1AC ONC  n°22C ONC  n°30C OQNC  n40C ONC  n"50C ANC

6) Cure ; Nature

7) Escalier: Voléen® JC JNC Voléen® C JNC Voleen® JC UNC Voléen® 3C JNC

Les controles ont été fait par l'entreprise représentee par Mansieur le !

‘

Les contrdles, constats et décisions ont été réalisés contradictoirement le avecet/ou: |
Le maitre d'ouvrage Monsieur Signature
| Le maitre d'ouvrage et / ou le maitre d'eeuvre Monsieur Signature
| Eventuellement, le titulaire du lot support Monsieur Signature

| Le rapport est a remettre en mains propres contre décharge ou a expédier en lettre recommandée avec
[ AR aux Architecte, Maitre d'ceuvre et au titulaire du lot support.

| Note : Légende: € = confarme, NC = non-confarme

= OEOE OEOE OE B E E B EFE EEEEEEEE DB



LA POSE DES REVETEMENTS PVC DTU 53/2

N 1. STOCKAGE DES MATERIAUX

Les matériaux destinés 3 la réalisation des revétements de sol PVC collés doivent &tre entreposés
durant les 48 heures précédant

la pose dans des locaux clos, aérés et sécurisés, a l'abri de 'humidité et a une température ambian-
te supérieure ou égale a 10°C

ou aux températures minimales fixées par les fabricants et sur support sec.

Ils sont placés :

epour les revétements en Iés :

esoit verticalement pour les rouleaux jusqu'a 2 m de Iarge,

esoit horizontalement, au plus sur deux rangs superposés, pour les rouleaux de largeur supérieure a
210,

epour les revétements en dalles : a plat en limitant la hauteur de stockage a deux palettes maxi-
mum, en ayant pris soin d'ouvrir

les emballages plastiques éventuels des palettes,

H 2. POSE D'UN PVC EN ROULEAU

2 types de pose sont possibles :

e La pose collée,

e La pose semi-libre (avec ruban adhésif),

La pose semi-libre est la plus simple, elle convient a des piéces de moyenne dimension et a passage
modeéré.

Pour les piéces de grande dimension et fort trafic, opter pour la pose collée.

Dans tous les cas :

¢ Ne jamais plier les rouleaux pour les transporter,

e Stocker les rouleaux et la colle (si nécessaire) pendant 48h dans le local ot ils seront installés,
e La température ambiante minimum recommandée 15°C - température minimale du sol 10°C,
e QOrienter les lés dans le sens de la lumiere,

» Aprés la pose, laisser le local vide pendant 48h (le temps que le sol se mette bien en place).

Dérouler le rouleau dans la piéce en laissant dépasser 5 cm le long des plinthes,
Maroufler une 1ére fois du centre vers les bords,

Replier la moitié du rouleau,

Encoller le sol ainsi dégagé avec une spatule crantée,

Replacer ensuite la moitié du rouleau en marouflant du centre vers les murs,
Procéder de méme pour l'autre moitié du rouleau,

Egaliser les bordures avec un cutter et une régle métallique,

Pour faire un raccord : avant |'encollage du sol, superposer les 2 morceaux d'environ 5 cm et couper
avec la régle et le cutter. Traiter les joints par soudure a froid 48h aprés la pose.

Appli il ur PV

e Suivre scrupuleusement les prescriptions inscrites sur les pots de colle,

e Bien respecter le temps de gommage qui est fonction de la température, de I'hygrométrie am-
biante, de la porosité du support et de la consommation de colle,

¢ Attendre que le film du produit de préparation soit translucide pour appliquer le revétement.



La pose semi-libre

# Elle se fait sur bandes adhésives double face. Les bandes sont placées sur le sol a 'emplacement
exact du joint, dont elles assurent le maintien, et sur le pourtour de la piéce, au ras des plinthes.
NB : - Pose a Iés inversés pour des décors type "faux unis", - Pose dans le méme sens pour des dé-
cors type "parquet” et "carreaux".

3. POSE DU PVC EN LAMES

Diviser la surface du sol en deux parties par un axe perpendiculaire a I'acces principal du local,
Mettre en place la premiére lame, puis progresser suivant l'axe tracé,
Appliquer les lames avec les fleches au dos dans le méme sens,
La premiére lame de la deuxiéme rangée doit étre décalée d'un tiers de la longueur de la lame
dans le sens latéral, afin d’obtenir un alignement de joint toutes les trois rangées. Cette solution est
préférable & celle qui décale une demi-lame, le report de joint tous les deux rangs étant moins es-
thétique,
e D’autres types de poses sont possibles : en chevron, calepinage spécifique, joints perdus.

4. POSE DU PVC EN DALLES

Vérifier le support et utiliser un enduit de lissage si nécessaire,

Visualiser le rendu final en disposant toutes les dalles sans les coller,

e Tracer deux lignes perpendiculaires passant par le centre de la piéce et démarrer la pose a I'in-
tersection des deux axes,

e Si nécessaire découper vos dalles au cutter,

e Encollage et choix de la colle selon les recommandations du fournisseur.

5. LES FINITIONS

Le Maroufiage

1l est obligatoire et s'effectue en deux temps :

e Manuel 3 I'aide d'une cale a maroufler, ¢ A l'aide d'un rouleau @ maroufler passé sur la totalité
de la surface a la fin des opérations (en option selon la surface). Mise en service des locaux / Circu-
lation

e Pour un trafic pédestre normal : 24 heures aprés ¢ Aménagement ou mise en place de mobilier :
48 heures aprés la pose

e Proscrire l'utilisation d'embouts caoutchouc

e Dans le cas d'un sol chauffant, la remise en chauffe s'effectue progressivement apres la mise en
oeuvre du sol vinyle.

ATTENTION !
Quelques jours aprés la pose, une légére remontée de colle sur les bords apparait: les joints sont
alors parfaitement étanches. Oter I'excés de colle avec un chiffon imbibé de white-spirit.



6. TRAITEMENT DES JOINTS ET SOUDURES

Le traitement des joints a pour but d'assurer une protection contre I'eau et I'encrassement.
1l existe 2 techniques : traitement a froid (sauf linoléum) et soudure a chaud.
La soudure sera préconisée en fonction de la nature des locaux et de leur classement.

En régle générale, pour les revétements en Iés, les locaux nécessitent un traitement des joints des

qu'ils sont classés E2 ou E3.

E1 : joint vif ou traitement a froid

E2 : soudure a chaud ou traitement a froid
E3 : soudure a chaud

La soudure a chaud du linoléum ne donne accés qu’au classement E2.

La nécessité d’une soudure est définie par le classement du local selon :

e La destination du local,

e La nature du revétement,
e La méthode d’entretien,
¢ La nature du support.

CLASSE ACTIVITE DU LOCAL

TYPE D'INTERVENTION

Présence d'eau occasionnelle

Courant sec

E1l Nettoyage humide

: ' . Courant humide
E2 Présence d'eau frequente Nettoyage par lavage
E3 Présence d’eau prolongée Courant par lavage

Traitement des joints pour pvc U3P3 ou U4P3 hétérogéne

CLASSE SUPPORT BOIS SUPPORT BETON
El Conseillé Conseillé
E2 Obligatoire Conseillé
E3 Obligatoire Obligatoire

LES PICTOGRAMMES

= Réaction au feu
(=]

ST

duit, il utilisera le classement feu Ffl.

Aujourd’hui, le nouveau classement feu européen qui va de A a F (A ne concernant pas les moquettes) remplace les
anciennes réglementations nationales. Les sous-classes s1 et s2 concernent les fumées émises lors de la combustion,
Un produit classé s1 présentera des densités de fumée moins importantes qu'un produit s2, ce qui signifie que les per-
formances feu seront globalement meilleures pour un méme classement feu. Geénéralement, le classement Efl suffit pour

les utilisations privatives. Les classements feu Cfl et Bfl sont généralement seulement utilisés dans le domaine profes-
sionnel. Si le fabricant n‘est pas en mesure de communiquer des informations sur le comportement au feu de son pro-
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LES PICTOGRAMMES (suite)

Au sein de chacune des classes d'usage, les moguettes peu-

% % % vent varier en terme de confort. Ces symboles sont faciles a
comprendre, Le plus haute classe confort est « LC5 » avec 5

LC5  couronnes.

i

F-" e-'(;\ﬁ By y-,r

Le
w. H CHAISES A ROULETTES
.ﬁ Si des chaises a roulettes sont utilisées, le revétement, tout particuliérement celui se trouvant sous la

chaise, est soumis a des contraintes extrémes. Seuls les revétements répondant aux plus hautes exi-
s G genices seront autorisés a faire référence a ce symbole.

aslizue) (bureati

ESCALIERS
' Si le revetement est utilisé dans des escaliers, les zones se trouvant au niveau du nez de marche sont soumises a
des contraintes extrémes. Ce pictogramme indique I'aptitude du revétement a étre utilisé dans ces conditions de

tocascnnclie  Confiwe  Maniére continue ou seulement occasionnelle.

CHAUFFAGE PAR LE SOL
m Si le revétement doit &tre posé sur un systéme de chauffage par le sol, il doit présenter certaines propriétés
F——4 d'isolation. La résistance thermique doit étre inférieure a 0,17 m2 K/W. Ce symbole indique que le revétement
est apte a étre utilisé sur un systeme de chauffage par le sol.

PIECE HUMIDE

Si les revétements doivent étre utilisés dans des conditions dans lesquelles ils pourraient étre exposés régulié-
howrsd rement & I'humidité, ils doivent étre stables dimensionnellement et résister aux moisissures. Généralement,
cela signifie que les revétements contenant des fibres naturelles ne pourront pas respecter ces exigences.

‘._-q ﬂ RESISTANCE AU GLISSEMENT
W@,, _:@_ Conformément & la norme NF EN 14041, les revétements de sol doivent respecter certains criteres de

sécurité parmi cela la résistance au glissement. Si le fournisseur revendique cette propriété, le reve-

Modere craa tement de sol destingé a &tre utilisé dans des  conditions humides devra présenter un coefficient de

frottement dynamique supérieur a 0,30. Dans ce cas, le symbole “DS” peut étre utilisé. Dans les autres cas, le symbole

"NPD” (pas de performance déclarée) doit étre utilisé. It a pu étre démontré au travers d'une vaste campagne d'essais
que toutes les moquettes a velours répondent au critére “DS".

n ANTISTATIQUE
5 Ce symbole indique que le revétement présente des propriétés antistatiques. Cela signifie que I'électricité sta-
tique qui se forme lorsque I'on marche sur le revétement, est immédiatement dissipée.

'/‘ 'Z‘ RESISTAN(:‘.E ELECTRIQUE
Souvent, spécialement dans les environnements professionnelles, des performances plus elevees
BLESY sont nécessaires, notamment dans les pieces a fort environnement électronique. Dans ces cas, des
msapaten contetan - gymboles specifiques indiguent si le revétement est dissipateur ou conducteur.

m ABSORPTION PHONIQUE
Ooyal Si le coefficient d'absorption phonique a été mesuré selon la norme EN ISO 354, ce symbole

peut étre utilisé.

ISOLATION ACOUSTIQUE AUX BRUITS D'IMPACT

Si I'isolation acoustique aux bruits d'impact a été déterminée selon la norme EN ISO 140-6, ce symbole peut

d ctre utilisé. La valeur mesurée doit 8tre mentionnée sur les documents techniques Tous les revétements de sol
textiles présentent une excellente isolation au bruit d'impact.

STABILITE DIMENSIONNELLE
Les dalles destinées a &tre posées en “pose libre” doivent présenter des performances supplémentaires relatives aux phéno-
AN menes d'allongement et de rétraction (voir les normes EN 1407 Annexe A or 1470; EN 13497; EN 15114). Si le produit ré-
pond a ces critéres, alors le fabricant peut utiliser ce symbole qui indique que le preduit est stable dimensionnellement.

(3, SOLIDITE DES COLORIS  [jaVEL| EAU DE LAINE
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